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Congratulations on purchasing this Philips kettle! In
this user manual you find all the information you need
to enjoy your kettle optimally for a long time.

eneral description (Fig.

@ On/off switch (/O)

QO Ld

® Spout

® Water level indicator

@ Base

@ Scale filter (HD4646/HD4628 only)

I

mportan

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Do not immerse the appliance or the base in water
or any other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord,
the base or the appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Keep the mains cord out of the reach of children.
Do not let the mains cord hang over the edge of
the table or worktop on which the appliance stands.
Excess cord can be stored in or around the base of
the appliance.

- Only use the kettle in combination with its original
base.

- Hot water can cause serious burns. Be careful when
the kettle contains hot water.

- Keep the mains cord, the base and the kettle away
from hot surfaces.

- Never fill the kettle beyond the maximum level
indication. If the kettle has been overfilled, boiling
water may be ejected from the spout and cause
scalding.

- Do not open the lid while the water is heating up. Be
careful when you open the lid immediately after the
water has boiled: the steam that comes out of the
kettle is very hot.

Caution

- Do not touch the body of the kettle during and
some time after use, as it gets very hot. Always lift
the kettle by its handle.

- Always place the base and the kettle on a dry, flat
and stable surface.

- The kettle is only intended for boiling water: Do not
use it to heat up soup or other liquids or jarred,
bottled or tinned food.

- HD4646: Always make sure the water in the kettle at
least covers the bottom of the kettle to prevent the
kettle from boiling dry.

- HD4638/HD4628/HD4626: Never fill the kettle
below the minimum level to prevent the kettle from
boiling dry.

- Depending on the hardness of the water in your
area, small spots may appear on the heating element
of your kettle when you use it. This phenomenon is
the result of scale build-up on the heating element
and on the inside of the kettle over time. The harder
the water, the faster scale builds up. Scale can occur
in different colours. Although scale is harmless, too
much scale can influence the performance of your
kettle. Descale your kettle regularly by following the
instructions given in the chapter ‘Descaling’.

- Some condensation may appear on the base of the
kettle. This is perfectly normal and does not mean
that the kettle has any defects.
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Boil-dry protection
This kettle is equipped with boil-dry protection. This
device automatically switches off the kettle if it is
accidentally switched on when there is no water or not
enough water in it. The on/off switch stays in ‘on’ position.
Set the on/off switch to ‘off” and let the kettle cool down
for 10 minutes. Then lift the kettle from its base to reset
the boil-dry protection. The kettle is now ready for use
again.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

mmm Before first use H——————
Remove stickers, if any, from the base or the kettle.

Place the base on a dry, stable and flat surface.

HD4646 only:To adjust the length of the cord, wind
it round the reel in the base.

Pass the cord through one of the slots in the base.
Rinse the kettle with water.

n Fill the kettle with water up to the maximum
level and let the water boil once (see ‘Using the
appliance’).

Pour out the hot water and rinse the kettle once
more.

mmm Using the appliance

Fill the kettle with water either through the spout
or through the open lid (Fig. 2).

If the lid is open, close the lid.
Make sure that the lid is properly closed to prevent the
kettle from boiling dry.

Place the kettle on its base, put the plug in the wall
socket.

- HD4628/HD4626: Set the on/off switch to 'I' (Fig. 3).

- HDA4638: Set the on/off switch to ‘I' (Fig. 4).

- HD4646: Set the on/off switch to 'I' (Fig. 5).

D  The kettle starts heating up.

D The kettle switches off automatically when the
water has reached boiling point.

Note:You can interrupt the boiling process by pressing the
on/off switch to ‘O’.

mmm Cleaning and descaling m———
Always unplug the appliance before you clean it.

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the
appliance.

Never immerse the kettle or its base in water.

Cleaning the kettle

Clean the outside of the kettle with a soft, damp
cloth moistened with warm water and some mild
cleaning agent.

Cleaning the filter (HD4646/HD4628
only)

Scale is not harmful to your health but it may give your
drink a powdery taste. The scale filter prevents scale
particles from ending up in your drink. Clean the scale
filter regularly.

Remove the filter from the kettle (1) and gently
brush it with a soft nylon brush under a running tap

Q) (Fig.6).

Note:You can also leave the filter in the kettle when you
descale the whole appliance (see section ‘Descaling the
kettle’ in this chapter).

Note:You can also take the filter out of the kettle and clean
it in the dishwasher.

Descaling the kettle
Regular descaling prolongs the life of the kettle.
In case of normal use (up to 5 times a day), the following
descaling frequency is recommended:
- Once every 3 months if you use soft water (up to
18dH).

- Once every month if you use hard water (more than
18dH).

B Fill the kettle with water up to three-quarters of
the maximum level and bring the water to the boil.

After the kettle has switched off, add white vinegar
(8% acetic acid) to the maximum level.

Leave the solution in the kettle overnight.

Empty the kettle and rinse the inside thoroughly.
Fill the kettle with fresh water and boil the water.

[ 6 | Empty the kettle and rinse it with fresh water again.
Repeat the procedure if there is still some scale in

the kettle.

Note:You can also use an appropriate descaler. In that case,
follow the instructions on the package of the descaler.

-Replacement_

If the kettle, the base or the mains cord of the appliance
is damaged, take the base or the kettle to a service
centre authorised by Philips for repair or replacement
of the cord to avoid a hazard.

You can purchase a new filter at your Philips dealer or
at a Philips service centre. The table below indicates
which filters are suitable for your kettle.

Kettle type Filter type

HD4646 HD4987
HD4628 HD4966

 E i o nim e n 15— —

D Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 7).

mmm Guarantee & service H——

If you need information or if you have a problem, please
visit the Philips website at www.philips.com or contact
the Philips Customer Care Centre in your country

(you find its phone number in the worldwide guarantee
leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer or contact the
Service Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.
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CESTINA

-Uvod—

Blahoprejeme vam k zakoupenf této konvice Philips!
V tomto ndvodu k obsluze najdete veskeré potrebné
informace k zajisténi dlouhé a optimalnf Zivotnosti konvice.

mmm V$eobecny popis (Obr. 1) m——
Spinac a vypinac (I/O)

Viko

Hubicka

Indikdtor hladiny vody

Zékladna

Filtr vodniho kamene (pouze u modeltl HD4646/
HD4628)

(nImIclofo]>)

D (i | € Zi € 10—
Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf pouziti.

Nebezpedi
- Konvici ani jeji zdkladnu nesmite ponorit do vody ani
do jiné kapaliny.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sité zkontrolujte,
zda napétf uvedené na pristroji souhlasi s napétim
v mistni elektrické siti.

- Pokud by byly sitovy kabel, sitova zastrcka, zakladna
konvice nebo vlastni konvice poskozeny, konvici
nepouzivejte.

- Pokud by byla poskozena sitovd $ndra, musf jeji
vymeénu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi
a dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalostl by nemély s pristrojem
manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem instruovdny nebo nejsou pod dohledem
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Dbejte na to, aby byl sitovy kabel mimo dosah
détf. Nenechavejte sitovy kabel viset pres hranu
stolu nebo pracovni plochy, na které pristroj stoji.
Nadbytecnd délka sitového kabelu mize byt
uchovdvdna v zdkladné konvice nebo okolo nf.

- Konvici pouzivejte vyhradné s jeji origindlni zakladnou.

- Horkd voda védm mUze zpUsobit vézné oparenf. Budte
proto velmi opatrnf, pokud je v konvici horkd voda.

- Dbejte na to, aby sitovy kabel, zékladna ani konvice
neprisly do styku s horkymi povrchy.

- Konwvici nikdy neplrite nad oznaceni maximalni hladiny.
Pokud by byla konvice preplnéna, horkd voda by
mohla vystrikovat jeji hubickou a oparit vas.

- Béhem ohrevu vody neotevirejte viko konvice.
Pamatuijte na to, Ze kdyz otevrete viko tésné po
uvareni vody, mlze vas opafit vystupujici horkd para.

Upozornéni

- Béhem vareni vody a néjakou dobu po jejim uvareni
se nedotykejte téla konvice, protoze se velmi zahf{vd.
Konvici vzdy zvedejte za rukojet.

- Zdakladnu konvice a konvici vzdy postavte na suchou,
rovnou a stabilni podlozku.

- Konwvice je urcena pouze k vareni vody. Nepouzivejte
ji k ohrivant jinych tekutin, napriklad polévek, nebo
dokonce potravin v zavarovacich sklenicich, lahvich ¢i
plechovkdch.

- HD4646:Voda v konvici musi vzdy alespori zakryvat
dno, aby nedoslo k vyvareni veskeré vody.

- HD4638/HD4628/HD4626: Dbejte, aby pri varen(
nebylo v konvici méné vody, nez je oznaceno jako
minimum, a nedoslo k vyvaren( veskeré vody.

-V zdvislosti na tvrdosti vody ve vasi oblasti se mohou
objevit na topném télisku konvice po urcité dobé
pouzivani malé skvrny. Jejich pricinou je hromadénf
vodniho kamene na topném télisku a uvnitr* konvice.
Cim je voda tvrdi, tim rychleji se vodni kdmen
usazuje. Usazeniny vodniho kamene mohou mit
rtizné zabarvent. | kdyz jsou zcela neskodné, mize
jejich nadmérné mnoZzstvi ovliviiovat vykon konvice.
Proto je vhodné je pravidelné odstrariovat, jak je
popsano v &asti , Odstranéni vodniho kamene".

- Na zdkladné konvice se mohou objevit urcité
kondenzdty. Jde o zcela normalni jev a neznamend to
Zaddnou zdvadu.
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Ochrana proti vafeni bez vody
Tato konvice je vybavena ochranou proti vareni bez vody.
Tato pojistka konvici automaticky vypne, pokud byste ji
omylem zapnuli bez vody nebo s malym mnozstvim vody.
Vypinac zUstane v poloze ,zapnuto". Prepnéte vypinac
do polohy ,,vypnuto" a nechte konvici asi 10 minut
vychladnout. Potom zdvihnéte konvici ze zakladny, aby se
resetovala ochrana proti varenf bez vody. Konvice je nynf
pripravena k dalsimu pouzitf.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovida viem normdm
tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud
je spravné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi
v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud
dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.

mmm Pied prvnim pouzitin m—
Z konvice i z jeji zdkladny sejméte vSechny nalepky
(pokud tam jsou).

Zakladnu konvice postavte na suchou, rovnou a
stabilni podlozku.

Pouze u modelu HD4646: Prebytecny sitovy kabel
mizete obtocit kolem vycnélkl v zakladné.

Kabel nechte prostréeny jednim z otvort
v zakladné.

Vyplachnéte konvici vodou.

n Konvici napliite vodou az po oznaceni maxima
a dejte vodu jednou uvarit (viz ¢ast ,,Pouziti
pristroje®).

Uvarenou vodu vylijte a konvici jesté jednou
vyplachnéte.

mmm PouZiti pFistroje mE————
Konvici napliite vodou tak, ze vodu bud’ nalijete

jejim vylévacim otvorem nebo po otevieni
vika (Obr. 2).

Zavrete viko.
Abyste predesli pripadnému vareni bez vody, zkontrolujte,
zda je radné uzavreno viko konvice.

Polozte konvici na zakladnu a zapojte zastrcku do
sitové zasuvky.

- HD4628/HD4626: Konvici zapnéte prepnutim
spinace do polohy , I (Obr. 3).

- HD4638: Konvici zapnéte prepnutim spinace do
polohy , I (Obr. 4).

- HD4646: Konvici zapnéte prepnutim spinace do
polohy , I (Obr. 5).

D  Voda v konvici se zacne ohfivat.

D  Jakmile voda v konvici dosihne bodu varu, konvice
se automaticky vypne.

Pozndmka:Vareni vody miZete kdykoli ukoncit tak, Ze
spinaclvypinac pFepnete do polohy ,,0“.

i . ; i
kamene

Pred ¢isténim pristroj vzdy odpojte ze sité.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky,
abrazivni Cistici prostredky ani agresivni Cistici
prostredky, jako je napriklad benzin nebo aceton.

Konvici ani jeji zakladnu nesmite nikdy ponofrit do vody.

Cisténi konvice
Vnéjsi povrch konvice Cistéte mékkym hadrikem

navlhéenym horkou vodou, pripadné s pridanim
neabrazivniho disticiho prostredku.

Cisteéni filtru (pouze u modelii HD4646/
HD4628)

Vodni kimen neskodf vasemu zdravi, ale dostane-li se do

pripravenych napojl, muize zpUsobovat jejich piskovitou

prichut. Filtr proti vodnimu kameni zabrariuje proniknutf

téchto astic do ndpojl. Proto tento filtr pravidelné

Cistéte.

Filtr vyjméte z konvice (1) a opatrné jej pod tekouci
vodou ocistéte jemnym nylonovym kartackem

(2) (Obr. 6).

Pozndmka: PFi odstrariovani vodniho kamene Ize filtr
v konvici ponechat (viz cast ,,Odstranéni vodniho kamene
z konvice* v této kapitole).

Poznamka: Filtr miiZete z konvice vyjmout a umyt v mycce.

Odstranéni vodniho kamene z konvice
Pravidelné odstrariovani vodniho kamene prodlouzi
Zivotnost konvice.

Pri bézném pouzivani konvice (az pétkrdt denné)
doporucujeme ndsledujici ¢etnost odstrariovani vodniho
kamene:

- Jednou za 3 mésice, pokud pouzivite mékkou vodu

(méné nez 18 dH).

- Kazdy mésic, pokud pouzivite tvrdou vodu (vic nez

18 dH).

KB Konvici naplnte vodou do tfi ¢tvrtin obsahu a vodu
uved'te do varu.

Poté, co se konvice vypne, pridejte ocet (8%
kyselina octovd) az po oznaceni maxima.

Roztok v konvici nechte pusobit pres noc.

Pak obsah vylijte a vnitFek konvice dikladné
vyplachnéte vodou.

Naplnte konvici €erstvou vodou a vodu uvarte.

A Obsah znovu vylijte a konvici opét vyplachnéte
vodou.

Pokud by byly v konvici jesté patrné zbytky vodniho
kamene, postup opakujte.

Poznamka: MuZete téZ pouZit vhodny odstrariovac vodniho
kamene.V takovém pripadé se fid'te navodem na obalu
odstrariovace.

I V7 T & 1

Pokud by byla poskozena zakladna konvice, jeji sitovy
kabel nebo cely pristroj, predejte zakladnu nebo konvici
servisnimu stredisku autorizovanému spolecnosti
Philips, aby pozdéji nedoslo k nebezpeéné situaci.

Novy filtr Ize zakoupit u prodejcl vyrobkd Philips
nebo v servisnim stredisku Philips.V ndsledujici tabulce
naleznete vhodny typ fiftru pro svoji konvici.

Typ konvice Typ filtru

HD4646 HD4987
HD4628 HD4966

mmm Ochrana Zivotniho prostredim————
D Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného
komunalniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny

uréené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit Zivotni
prostredi (Obr. 7).

mmmZaruka a servis

Pokud byste méli jakykoliv problém nebo byste
potrebovali néjakou informaci, navstivte webovou

stranku spolecnosti Philips www.philips.com, nebo
kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips
ve své zemi (telefonni &islo strediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi Stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mlizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips nebo oddéleni Service
Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.
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HRVATSKI
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Cestitamo na kupnji ovog aparata za prokuhavanje vode
tvrtke Philips! U ovom korisnickom priru¢niku pronaci
Cete sve potrebne informacije za optimalno i dugotrajno
koristenje aparata za prokuhavanje vode.

@ Prekida¢ za uklju¢ivanjefiskljucivanje (I/O)
® Poklopac

® Zlijeb

® Indikator razine vode

@ Podnozje

@ Filter za kamenac (samo HD4646/HD4628)

I V2711 O |
Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki
prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Aparat ili podnozje nemojte uranjati u vodu ili neku
drugu tekucinu.

Upozorenje

- Prije prikljucivanja aparata provjerite odgovara li
mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne
mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su utikac, kabel,
podnoZzje ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci
djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna
za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u
koristenje aparata.

- Malu djecu je potrebno nadzirati kako se ne bi igrala
S aparatom.

- Kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece. Mrezni
kabel ne smije visjeti preko ruba stola ili radne
povrsine na kojoj stoji aparat.Visak kabela moze se
spremiti u podnozje aparata ili omotati oko njega.

- Aparat za prokuhavanje koristite iskljucivo s
originalnim podnozjem.

- Vruca voda moze uzrokovati ozbiljne opekotine.
Pazite kada se u aparatu za prokuhavanje nalazi vruca
voda.

- Kabel za napajanje, podnoZzje i aparat drzite dalje od
vrucih povrsina.

- Aparat za prokuhavanje nemojte nikada puniti iznad
oznake za maksimalnu razinu. Ako se stavi previse
vode, ona bi se mogla preliti kada prokuha i izazvati
opekotine.

- Poklopac nemojte otvarati dok se voda zagrijava.
Pazite prilikom otvaranja poklopca neposredno
nakon $to voda prokuha: para koja izlazi iz aparata
je vruca.

Oprez

- Kudiste aparata za prokuhavanje nemojte dodirivati
za vrijeme i neko vrijeme nakon koristenja jer je
vruce. Aparat uvijek podiZite drzedi ga za rucku.

- PodnoZje i aparat za prokuhavanje uvijek stavljajte na
suhu, ravnu i stabilnu povrsinu.

- Aparat za prokuhavanje namijenjen je iskljucivo
prokuhavanju vode. Nemojte ga koristiti za
zagrijavanje juha ili drugih tekucina te hrane iz
staklenki, boca ili limenki.

- HD4646: uvijek pazite da u aparatu bude dovoljno
vode da pokrije njegovo dno jer ce se tako sprijeciti
rad na suho.

- HD4638/HD4628/HD4626: aparat nemojte nikada
puniti ispod minimalne razine kako biste sprijecili rad
na suho.

- Ovisno o tvrdodi vode u vasem podrudju, na grijacem
elementu se tijekom uporabe mogu pojaviti mrlje. To
je rezultat nakupljanja kamenca na grija¢em elementu
U unutradnjosti aparata za prokuhavanje. Sto je voda
tvrda, kamenac se brze nakuplja. Kamenac moze
biti raznih boja. lako je bezopasan, previse kamenca
moze ugroziti rad aparata za prokuhavanje. Redovito
Cistite aparat od kamenca slijededi upute u poglaviju
"Uklanjanje kamenca”.

- Na podnozju se moze kondenzirati voda.To je
normalno i ne znaci da je aparat ostecen.

422200197383

Sigurnosno iskljucivanje kad voda ispari
Ovaj aparat ima zastitu od prokuhavanja na suho. Uredaj
¢e automatski iskljuciti aparat za prokuhavanje ako
se slucajno ukljuci kada u njemu nema vode ili nema
dovoljno vode. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje ce
ostati u polozaju ‘on’ (ukljuceno). Postavite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje u polozaj ‘off’ (iskljuceno) i
ostavite aparat za prokuhavanje da se hladi 10 minuta.
Potom izvadite aparat za prokuhavanje iz podnoZzja kako
biste ponovo postavili zastitu od prokuhavanja na suho.
Aparat je sada spreman za ponovnu uporabu.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima
koji se ticu elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom
rukujete ispravno i u skladu s uputama iz ovog prirucnika,
prema dostupnim znanstvenim dokazima on ce biti
siguran za uporabu.

mmm Prije prve uporabe m——

Uklonite sve naljepnice, ako ih ima, s podnozja
aparata.

Stavite podnozje na suhu, stabilnu i ravnu povrsinu.

Samo HD4646: za podesavanje duljine
kabela, namotajte ga oko podnozja.

Provucite kabel kroz jedan od proreza u podnozju.
Isperite aparat vodom.

[ 6 | Napunite aparat za prokuhavanje vodom do
maksimalne razine i prokuhajte vodu jednom (vidi
poglavlje “Koristenje aparata”).

Izlijte vruéu vodu i jo$ jednom isperite aparat za
prokuhavanije.

mmm KoriStenje aparata E———

Napunite aparat za prokuhavanje vodom kroz zlijeb
ili otvoreni poklopac (SI. 2).

Ako je poklopac otvoren, zatvorite ga.
Provjerite je li poklopac ispravno zatvoren kako biste
sprijecili rad na suho.

Aparat stavite na podnozje i umetnite utikac u
zidnu uticnicu.

- HDA4628/HD4626: prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje postavite na‘l' (SI. 3).

- HDA4638: prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
postavite na ‘' (SI. 4).

- HD4646: prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
postavite na ‘' (SI. 5).

D Aparat za prokuhavanje pocinje se zagrijavati.

D Aparat se automatski iskljucuje kada voda dosegne
tocku kljucanja.

Napomena: Proces kljucanja moZete prekinuti postavijanjem
prekidaca za ukljucivanjeliskljucivanje na “0”.
—Cv‘.ii(:enie i uklanjanje kamenca

Uvijek izvucite kabel za napajanje iz uticnice prije
ciscenja aparata.

Za CiScenje aparata nemojte nikada koristiti spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za ¢iscenje ili agresivne
tekucine poput benzina ili acetona.

Aparat ili njegovo podnozje nemojte nikada uranjati u
vodu.

Cis¢enje aparata za prokuhavanje

Vanijske dijelove aparata za prokuhavanje cistite
mekom krpom navlazenom toplom vodom i blagim
sredstvom za pranje.

éi§éenje filtera (samo HD4646/
HD4628)

Kamenac nije opasan za zdravlje, ali moze picu dati
praskast okus. Zahvaljuju¢i filteru protiv nakupljanja
kamenca Cestice kamenca nece zavrsiti u picu. Filter protiv
nakupljanja kamenca redovito distite.

zvadite filter iz aparata za prokuhavanje i njezno

Izvadite fil p prokuh 1 7
ga iScetkajte mekom cetkom s najlonskim vlaknima
pod mlazom vode (2) (SI. 6).

Napomena:Ako od kamenca Cistite cijeli aparat, filter
moZete ostaviti u njemu (vidi odjeljak “Uklanjanje kamenca

iz aparata za prokuhavanje” u ovom poglaviju).

Napomena: Filter moZete i izvaditi iz aparata za

prokuhavanje i ocistiti ga u stroju za pranje posuda.
Uklanjanje kamenca iz aparata za

prokuhavanje
Redovito uklanjanje kamenca produljuje radni vijek
aparata za prokuhavanje.
Kod normalne upotrebe (do 5 puta na dan) preporucuje
se sljedeca ucestalost uklanjanja kamenca:
- Svaka 3 mjeseca ako koristite meku vodu (do 18 dH).
- Jednom mijesec¢no ako koristite tvrdu vodu (vise od
18 dH).

n Aparat napunite vodom do 3/4 maksimalne razine i
p p
pustite da voda prokljuca.

Nakon Sto se aparat iskljuci, dodajte bijeli ocat (8%
octene kiseline) do oznake za maksimalnu kolicinu.

Otopinu ostavite u aparatu preko nodi.

Ispraznite aparat i temeljito isperite njegovu
unutrasnjost.

Aparat za prokuhavanje napunite svjezom vodom i
prokuhajte je.

n Ispraznite aparat i ponovo ga isperite svjezom
vodom.

Ponovite postupak ako u aparatu ostane kamenca.

Napomena: MoZete i koristiti odgovarajuce sredstvo za
uklanjanje kamenca. U tom slucaju slijedite upute na
pakiranju sredstva za uklanjanje kamenca.

mmmZamjena dijelova m————

Ako se aparat za prokuhavanje, podnozje ili kabel za
napajanje aparata ostete, odnesite podnozje ili aparat za
prokuhavanje u ovlasteni servisni centar tvrtke Philips
na popravak ili zamjenu kabela kako biste izbjegli opasne
situacije.

Novi filter moZete nabaviti kod prodavaca proizvoda
tvrtke Philips ili u Philips servisnom centru. Tablica u
nastavku oznacava koji filteri odgovaraju vasem aparatu za
prokuhavanje.

Vrsta aparata za prokuhavanje vode  Vrsta filtera

HD4646 HD4987
HD4628 HD4966

mmmZastita okoliSa e —————————

D  Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte
odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje.
Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa (SI. 7).

N Jamstvo i ser Vi I

Ako vam je potrebna informacija ili imate problem,
posjetite web-stranicu

www.philips.com ili se obratite Philips centru za
korisnike u svojoj drzavi (broj se nalazi u medunarodnom
jamstvenom listu). Ako u vasoj drzavi ne postoji

centar za korisnike, obratite se lokalnom prodavacu
Philips proizvoda ili servisnom odjelu Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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MAGYAR

B e Ve ze t € s

K&szonjik, hogy ezt a Philips vizforraldt valasztotta. Ebben
a haszndlati Gtmutatéban minden informaciét megtaldl
ahhoz, hogy a vizforrald haszndlatét a lehetd leghosszabb
ideig élvezhesse.

mmmAltalanos leiras (abra 1) e ——————
Be- és kikapcsoldgomb (1/O)

Fedél

Kifolydcsé

Vizszintjelzé

Talpazat

Vizkdsz(iré (csak HD4646 és HD4628 tipusnal)

(nImIclolo]>]

I F 0/ O ! 15—

A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitdsokat. Orizze meg az Utmutatdt késébbi
haszndlatra.

Veszély!
- Ne meritse a készlléket vagy az alapot vizbe vagy
mas folyadékba.

Figyelmeztetés

- Akészllék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy a
rajta feltlintetett feszliltség egyezik-e a helyi haldzati
feszlltséggel.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a hdldzati kdbel, a
csatlakozddugd, az alapegység vagy a készilék
meghibdsodott vagy megsériilt.

- Ha a hdldzati kdbel meghibasodott, a kockdzatok
elkertilése érdekében Philips szakszervizben, vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Akészllék mikodtetésében jdratlan személyek,
gyerekek, nem beszamithatd személyek fellgyelet
nélkil soha ne haszndljdk a késziiléket.

- Vigydzzon, hogy a gyerekek ne jatszanak a készilékkel.

- Ahdldzati kdbelt tartsa gyermekektél tévol. Ne hagyja
a hdldzati kdbelt az asztal vagy a munkalap széle ald
|6gni, amelyre a készlléket dllftja. A felesleges kdbel a
készllék alapegységében vagy koré tekerve tarolhatd.

- Avizforraldt csak az eredeti alappal haszndlja.

- Aforrd viz komoly égési sebeket okozhat. Legyen
Svatos, ha a kannaban forrd viz van.

- Akdbelt, az alapegységet és a készlléket tartsa meleg
és forrd fellletektdl tavol.

- Ne toltse a kanndt a maximdlis szintjelzésen
tdl. Ha tulsdgosan tele van, a forrd viz kifuthat a
kibntényflason, és leforrazhatja Ont.

- Vizforralds kézben ne nyissa fel a fedelet. Legyen
dvatos, ha a fedelet kdzvetlentl a viz felforraldsa utdn
nyitja fel, mert a kanndbdl kidramlé géz nagyon forrd.

Figyelem!

- Ne érjen a kanndhoz hasznalat kozben és egy ideig
utdna sem, mert a kanna felforrésodik. Mindig a
fogdndl fogva emelje fel.

- Az alapot és a késziléket mindig helyezze szdraz,
lapos és biztos fellletre.

- Avizforralé kanndban csak vizet szabad forralni. Ne
haszndlja leves vagy mds palackozott, Uiveges vagy
dobozos folyadék melegftésére.

- HD4646: Ugyelien r4, hogy a kanndban 1évé viz
legaldbb a kanna aljdig érjen, nehogy forrds kozben az
Osszes viz elpdrologjon a készilékbdl.

- HD4638, HD4628, HD4626: Soha ne toltse a kanndt
a minimadlis vizszintjelzés ald, nehogy forrds kozben az
Osszes viz elpdrologjon a készulékbdl.

- Lakohelye vizkeménységétdl figgden haszndlatkor kis
foltok jelenhetnek meg a kanna fitéegységén. Ez a
jelenség az idével a flitéegységre és a kanna belsejére
lerakddo vizkd kovetkezmeénye. Minél keményebb
a viz, annadl gyorsabban keletkezik vizké. A vizké
kilonbozd szinl lehet. Bér a vizké veszélytelen, a
Ul sok vizké csokkentheti a késziilék teljesitményét.
Rendszeresen vizkémentesitse a kanndt a
,Vizkémentesités” c. részben lefrtak szerint.

- Kevés péra jelenhet meg a vizforrald kanna alapjan.
Ez teljesen normdlis jelenség, és nem jelenti, hogy a
kanndnak barmilyen meghibdsoddsa lenne.

Bimetal hékapcsolo
A vizforral$ tulfiités elleni védelemmel rendelkezik.
A készllék automatikusan kikapcsol, ha véletlendl
bekapcsolnd, amikor nincs benne viz, vagy a
viz mennyisége nem elegendd. Ekkor a be- és
kikapcsoldgomb bekapcsolt dlldsban marad. Kapcsolja ki
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a készlléket, és hagyja lehliini 10 percig. Ezutdn emelje le
a kanndt az alapegységrdl, hogy hatdstalanftsa a védelmet.
Ezutdn a készUlék ismét haszndlhatd.

Elektromagneses mezé6k (EMF)
Ez a Philips készulék megfelel az elektromdgneses
mezdékre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Gtmutatdban foglaltaknak megfelel6en
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készilék
biztonsdgos.

mmm Teend6k az els6é hasznalat el6tt

Tavolitsa el az alapegységre vagy a kannara
ragasztott cimkeét, ha van.

Az alapot helyezze szaraz, biztos és sima feliiletre.

Csak a HD4646 tipusnal:A kibel hosszat
megfelelSre allithatja, ha egy részét felcsévéli a
készlilék alapjan lévé kabeltartora.

Vezesse at a kabelt az alap egyik nyilasan.
Oblitse ki a kannat vizzel.

A Toltse meg a kannat vizzel a maximalis jelzésig,
és hagyja egyszer felforrni (lasd ,,A késziilék
haszndlata” c. részt).

Ontse ki a forré vizet, és 6blitse ki ismét a kannat.

mmm A késziilék hasznalata ——

Toltse meg a kannat vizzel a kidntécsévon
keresztiil vagy a fedél felnyitasaval (abra 2).

Ha a fedél nyitva van, csukja be.
Ellenorizze, hogy a fedo jdl le van zérva, nehogy a kanna
szérazon forrésodjék fel.

Helyezze a kannat az alapra, és csatlakoztassa a
vezetéket a fali aljzatba.

- HDA4628 és HD4626 tipusndl: Kapcsolja
be a készliléket a bekapcsolégombbal (,,I”
helyzet) (dbra 3).

- HD4638 tipusndl: Kapcsolja be a késziiléket a
bekapcsoldgombbal (,,I" helyzet) (dbra 4).

- HD4646 tipusndl: Kapcsolja be a késziiléket a
bekapcsoldgombbal (,,I" helyzet) (dbra 5).

D A vizforralé melegiteni kezd.

D A késziilék automatikusan kikapcsol, mikor a viz
elérte a forraspontot.

Megjegyzés: Megszakithatja a forraldst a be- és
kikapcsolégomb ,,0” helyzetbe kapcsoldsaval.
mmm Tisztitas és vizkémentesités m———

Tisztitas elétt mindig hiizza ki a késziilék halozati
dugdjat a fali aljzatbdl.

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot és
suroloszert (pl. mososzert, benzint vagy acetont).

Soha ne meritse a kannat vagy az alapot vizbe.

A vizforralo tisztitasa

A kanna kiilso felét puha, meleg vizzel és kevés
enyhe tisztitdszerrel nedvesitett ruhaval tisztitsa.

A sziir6 tisztitasa (csak a HD4646 és
HD4628 tipusnal)

A vizké nem artalmas az egészségre, de a viznek poros
izt adhat. A vizk& sz(iré megakadélyozza, hogy a vizké
részecskék a kiontott vizbe keriljenek. A vizkészlrét
rendszeresen tisztftsa meg.

Vegye ki a sziirét a kannabdl (1), és dvatosan
tisztitsa meg puha mianyag kefével, foly6 viz alatt
(2) (abra 6).

Megjegyzés:A sziirét benne is hagyhatja a kanndban az
egész késziilék vizkémentesitésekor (ldsd ,,A vizforralo
kanna vizkémentesitése” c. részt).

Megjegyzés:A sziirét kiveheti a kannabdl, és
mosogatdgépben is tisztithatja.

A vizforral6é kanna vizkémentesitése
A rendszeres vizkémentesités meghosszabbitja a
vizforrald kanna élettartamt.
Normidlis haszndlat esetén (legfeliebb napi 5-sz6r) a
kovetkezé vizkémentesitési gyakorisdg ajanlott:
- Ldgy viz (18 dH alatt) esetén haromhavonta.
- Kemény viz (18 dH felett) esetén havonta.

n Toltse fel a vizforralé kannat a maximalis szint
haromnegyed részéig, majd forralja fel a vizet.

Miutan a késziilék kikapcsolt, tdltse fel ecettel (8%-
os haztartasi ecet) a maximalis szintig.

Hagyja a kannaban az oldatot egész éjszakara.

Uritse ki a kannat, majd alaposan oblitse ki a
belsejét.

Toltse fel a kannat tiszta vizzel, és forralja fel a vizet.

A Uritse ki a kannat, és még egyszer Oblitse ki tiszta
vizzel.

Ha még mindig maradt vizké a kannaban, ismételje
meg a mlveletet.

Megjegyzés: Haszndlhat megfelel6 vizkémentesité szert
is. Ebben az esetben kovesse a szer csomagoldsan Iévé
Utmutatdst.

ey |

Ha a kanna, az alapegység vagy a halozati csatlakozo
kabel sériilt, a balesetveszélyes helyzetek elkeriilése
érdekében, azt csak Philips szakszervizben javittassa.

Vizforraldjdhoz cseresz(irét Philips markakereskedétél
vagy Philips szakszervizben vdsdrolhat. Az aldbbi tabldzat
mutatja, mely sz(irék haszndlhatdk az elektromos
vizforraléhoz.

A vizforral6 tipusa A szliré tipusa

HD4646 HD4987
HD4628 HD4966

mmm KSrnyezetvédelem m——

D A feleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérijiik, hivatalos Gjrahasznositd
gyUjtéhelyen adja le, igy hozzajarul kornyezete
védelméhez (abra 7).

mmm J6tallas é€s szerviz I——
Ha informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen
probléma mertilt fel, ldtogasson el a Philips honlapjdra
(www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg

Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszamot megtaldlja

a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszagdban
nem mikadik vevészolgalat, forduljon a Philips helyi
szakUzletéhez vagy a Philips hdztartdsi kisgépek és
szépségapoldsi termékek Uzletdgdnak vevészolgalatdhoz.
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[ tro.d U e e —————————————
Felicitari pentru achizitionarea acestui fierbdtor Philips!

In acest manual de utilizare, veti gasi toate informatiile
necesare pentru a utiliza fierbdtorul in mod optim o
perioada lungd de timp.

mmmDescriere generala (fig. 1) m————————

@ Comutator de pornire/oprire (/)

@ Capacul

© Gura de scurgere

® Indicator nivel apa

@ Baz

@ Filtru pentru depuneri (numai pentru HD4646/
HD4628)

-1_

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-I
pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nuintroduceti aparatul sau baza n apa sau in alte
lichide.

Avertisment

- nainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu utilizati aparatul In cazul in care stecherul, cablul
de alimentare, baza sau fierbatorul insusi este
deteriorat.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Inlocuit intotdeauna de Philips, de un
centru de service autorizat de Philips sau de personal
calificat Tn domeniu pentru a evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, mentale sau
senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea
aparatului de cdtre o persoana responsabila pentru
siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

- Nu lasati cablul de alimentare acestuia la indemana
copiilor. Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste
marginea mesei sau blatului de lucru pe care se afla.
excesul de cablu poate fi introdus sau infasurat n
jurul bazei aparatului.

- Folositi fierbatorul numai in combinatie cu baza sa
originala.

- Apa fierbinte poate cauza arsuri grave. Manevrati cu
atentie fierbatorul cand acesta contine apa fierbinte.

- Feriti cablul de alimentare, baza si fierbatorul de
suprafete incinse.

- Nu umpleti niciodata fierbdtorul peste nivelul limita
indicat. Daca fierbatorule este umplut excesiv, apa
fierbinte poate tasni prin gura de scurgere, aparand
riscul oparirii.

- Nu ridicati capacul n timp ce se incélzeste apa.
Procedati cu atentie cand ridicati capacul imediat
dupa ce a fiert apa: aburul care iese din fierbdtor este
foarte fierbinte.

Atentie

- Nu atingeti corpul fierbatorului in timpul si imediat
dupa utilizare, deoarece acesta se incalzeste foarte
tare. Ridicati intotdeauna fierbatorul de maner.

- Asezati intotdeauna baza si fierbdtorul pe o suprafata
uscatd, plata si stabila.

- Aparatul este destinat exclusiv fierberii apei. Nu
il utilizati pentru a ncalzi supa sau alte lichide sau
alimente conservate.

- HD4646: Asigurati-vd intotdeauna cd apa din
flerbator acopera cel putin fundul vasului, pentru a
preveni incdlzirea in gol.

- HD4638/HD4628/HD4626: Nu umpleti niciodata
fierbatorul sub nivelul minim, pentru a preveni
ncélzirea n gol.

- In functie de duritatea apei din zona dvs,, este posibil
ca la utilizare sd apard mici pete pe elementul de
incalzire. Acest fenomen este rezultatul acumularii
n timp a depunerilor pe elementul de incdlzire
si in interiorul fierbatorului. Cu cat apa este mai
durd, cu atat se acumuleaza mai repede depunerile.
Depunerile pot fi de diverse culori. Desi depunerile
sunt inofensive, excesul acestora poate afecta
performantele fierbatorului. Curdtati depunerile
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n mod regulat urmand instructiunile din capitolul
‘Detartrarea’.

- Este posibil ca la baza fierbdtorului sa se produca
condens. Acest lucru este normal si nu fnseamna ca
fierbatorul este defect.

Protectie impotriva incalzirii in gol
Acest fierbdtor este dotat cu o protectie impotriva
incalzirii in gol. Acest dispozitiv va inchide automat
aparatul dacd este pornit accidental sau dacd nu contine
apa suficientd. Comutatorul de pornire/oprire ramane in
pozitia ‘pornit’. Treceti-l In pozitia ‘oprit’si ldsati aparatul sa
se raceasca timp de 10 minute. Ridicati apoi fierbatorul
de pe baza pentru a reseta protectia iTmpotriva ncalzirii in
gol. Acum puteti utiliza din nou aparatul.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare
la cdmpuri electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat
corespunzdtor si in conformitate cu instructiunile din
acest manual, aparatul este sigur conform dovezilor
stiintifice disponibile In prezent.

nainte de prima utilizare

Indepirtati eventualele etichete de pe bazi sau
fierbator.

Asezati baza pe o suprafatd uscata, stabila si plata.

Numai pentru HD4646: Pentru a ajusta lungimea
cablului, rasuciti-l in jurul bobinei din baza.

Treceti cablul printr-una dintre fantele din baza.
Clatiti fierbatorul cu apa.

n Umpleti fierbatorul la nivelul maxim si lasati-| sa
fiarba o data (consultati ‘Utilizarea aparatului’).

Virsati apa fierbinte si clatiti incd o data.

mmm Utilizarea aparatului m——

Umpleti fierbatorul cu apa fie prin gura de scurgere,
fie ridicand capacul (fig. 2).

In cazul in care capacul este deschis, inchidetj-l.
Asigurati-va cd ati inchis bine capacul, pentru a preveni
ncélzirea in gol.

Asezati fierbatorul pe baza si introduceti stecherul
n priza.

- HD4628/HD4626: Setati comutatorul pornit/oprit la
I (fig. 3).

- HD4638: Setati comutatorul pornit/oprit la ' (fig. 4).

- HD4646: Setati comutatorul pornit/oprit la'l' (fig. 5).

D  Fierbitorul incepe si incalzeasca.

D  Fierbatorul se opreste automat cand apa atinge
punctul de fierbere.

Notd: Puteti sd intrerupeti procesul de fierbere apdsand
comutatorul pornit/oprit in pozitia ‘O’.

-Curicarea_

Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de
curatare.

Nu folositi niciodata bureti de sirma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau
acetona pentru a curata aparatul.

Nu introduceti niciodata fierbatorul sau baza acestuia
in apa.

Curatarea fierbatorului

Curatati exteriorul fierbatorului cu o carpa moale
umezita cu apa calda si un detergent neagresiv.

Curatarea filtrului (numai pentru
HD4646/HD4628)

Depunerile nu dauneazd sanatdtii, dar pot da apei un gust
de praf. Filtrul previne scurgerea depunerilor din recipient.
Curdtati filtrul in mod regulat.

Scoateti filtrul din fierbator (1) si periati-l cu grija
folosind o perie de nailon moale sub jet de apa
(2) (fig. 6).

Notd: De asemenea, puteti ldsa filtrul in fierbator cand
curdtati depunerile din intregul aparat (consultati sectiunea
‘Curdtarea de depuneri a fierbatorului’ din acest capitol).

Notd: De asemenea, puteti scoate filtrul din fierbdtor si il
puteti curdta in masina de spdlat vase.

Curatarea de depuneri a fierbatorului.
Curdtarea regulata prelungeste durata de viata a
flerbatorului.

Tn cazul utilizirii normale (pana la 5 utilizari pe zi), se

recomanda urmatoarea frecventa de curdtare:

- O datd la 3 luni daca apa are o duritate scazuta (pana
la 18 dH).

- O data pe lund dacd apa are o duritate ridicata
(peste 18 dH).

n Umpleti fierbatorul cu apa la trei sferturi din
capacitatea maxima si fierbeti apa.

Dupa ce aparatul s-a decuplat, addugati otet alb
(acid acetic 8%) pana la nivelul maxim.

Lasati solutia in fierbator peste noapte.

Goliti fierbatorul si clatiti-| bine.

Umpleti fierbatorul cu apa proaspata si fierbeti apa.
A Golisi fierbatorul si clatiti-l din nou.

Daca au mai ramas depuneri in fierbator, repetati

procedura.

Notd: Puteti utiliza si un produs pentru indepdrtarea
depunerilor. In acest caz, urmati instructiunile de pe
ambalajul produsului.

' [N 0 C Ui e 2 15—

Daci fierbatorul, baza sau cablul de alimentare este
deteriorat, apelati la un centru de service autorizat de
Philips in vederea evitari producerii unui accident.

Puteti achizitiona un filtru nou de la distribuitorul dvs.
Philips sau de la un centru de service Philips. Tabelul de
mai jos indicd ce filtre sunt potrivite pentru fierbdtorul
dvs.

Tip fierbator Tip filtru

HD4646 HD4987
HD4628 HD4966

mmm Protectia mediului ——————

D  Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer
la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-
I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului
inconjurator (fig. 7).

arantie sl service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul aparitiei
altor probleme, va rugam sa vizitati site-ul Philips www.
philips.com sau sa contactati centrul de asistentd pentru
clienti Philips din tara dvs. (veti gdsi numarul de telefon
in brosura de garantie internationald). Daca in tara dvs.
nu exista un astfel de centru, contactati furnizorul dvs.
Philips sau Departamentul de Service din cadrul Philips
Domestic Appliances and Personal Care.
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YKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

BiTaemo Bac i3 npuabaHHaM Lboro yaiHuka Philips!
Y LbOMy MOCIOHMKY KOpMCTYBava Bu 3HalaeTe BCio
iHbopMaLLito, HEOBXIAHY AN ONTUMAABHOT pOBOTH
MPUCTPOIO MPOTArOM TPMBAAOTO Yacy.

O Mepemmkay “yeimk./Brmk.” (/O)

@ Kpuuka

®© Hoank

(D) [HAMKaTOp piBHS BOAM

@ MMhatdopma

@ OinoTp npoTy Hakuny (AMie moaeal HD4646/
HD4628)

m BaykAVBa THpOpMaLLis S —

YBa)XXHO NpoUMTaNTE Liei NOCIOHUK KOPUCTYBaYa nepea,
TUM, SIK BUKOPWCTOBYBATH NPUCTPIN, Ta 3bepiraiTe Moro
AN MaOyTHBOT AOBIAKM.

He6esneuHo
- He 3aHypioiiTe npucTpiit Um NAaTGOPMY Y BOAY UM
IHLLY PiAMHY.

MonepeakeHHsA

- [lepea TWM, AK NPUEAHYBATY NPUCTPIN AO MEPeXi,
nepesipTe, Y1 30iraeThCsa HaNpyra, Bka3aHa y TabAmuLi
XapaKTEPUCTVK, i3 Harpyroio Yy Mepexi.

- He BuKopucTOBYIMTE NPUCTPIN, SKLLO aaanTep,

LUHYP XKMBAEHHS, NAaTdopma abo cam NpuUCTpiit
MOLUKOAMKEHI.

- AKWO WHYP YKMBAEHHS MOLLKOAXKEHUI, AN
YHUKHEHHA Hebe3mnekn Moro HEOBOXIAHO 3aMiHWUTH,
3BEpHYBLUKCb A0 KomraHil Philips, ynosHosaxeHoro
CepBICHOrO LIeHTPY abo daxiBLiB i3 HAAEXKHOIO
KBaAidikaLli€io.

- Llei npucTpiit He Npr3HAYeHO AAA KOPWCTYBaHHS
0cobamut (BKAIOHAIOUM AITEN) 3 MOCAABACHIMM
GIBMYHMMU BIAYYTTAMM Y PO3YMOBKMM 3AIBHOCTSAMM,
abo 6e3 HaAeXKHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB
KOPWCTYBaHHS MiA HAarAAAOM UM 3a BKa3iBKamm 0Ccobu,
sIKa BIAMOBIAAE 3a Be3neKy iX MUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXMTK, LLOO AITU He BaBKAMCS
MPUCTPOEM.

- 3bepiraiTe LWHYP XMBAEHHS NOAAAI BIA AITEN.

LLIHyp >KVBAEHHS He MOBUHEH 3BMCATU HaA KPaeEM
CTOAY UM POBOYOT MOBEPXHI, Ha SKill CTOITb
NPUCTPIN. HaAAULLIOK WHypa MOXKHA HaKpy4yBaTM Ha
nAaThopMy NMprUcTpoio abo 36epiraTi BcepeAuHi.

- BukopucToByitTe YalMHUK AMLLE 3 OPUTiHAABHOIO
nAaTGopMoIo.

- [apsva BoAa MOXe CMIPUUMHITK BaxkKi oniku. ByabTe
0bepeXxHi, KOAV Y YalHKKY rapsda BOAQ.

- TpuMaiiTe WHYP >KMBAEHHS, MAATPOPMY | YaHKK
MOARAI BiA FrapsumX NOBEPXOHb.

- HikoAn He HanoBHIOMTE YalHUK BULLE MaKCUMaAbHOT
MO3HauKK. AKLLO Y YalMHUK HAAUTK 3abaraTo BOAM,
MiA, Yac KMMiHHS BOHA MOXE BUAMBATUC i3 HOCKKA Ta
CAPUHMHATIA OMIKM.

- [Mia vac niairpiBaHHs BOAM He BIAKPWBATE KPULLKY.
ByabTe 0bepexHi, KoAn NiAHIMAETE KPULLKY 0APa3y
MiCAS TOrO, AIK BOAA 3aKMMiAG: Mapa, LLO BUXOAWTD i3
YarHKKa, Ay>Ke rapsya.

YBara

- He TopkaiiTecs kopnyca YarHuka nia yac
BUKOPUCTaHHS Ta SKUMCb Yac MOTOMY, aAXKE BiH AyXKe
HarpiBaeTbCsa. 3aBXKAM MiAHIMANTE YaMHUK 32 PyUKY.

- 3aBKaM CTaBTe NAATGOPMY i YalHMK Ha CyXY, PiBHY
Ta CTilIKy NMOBEPXHIO.

- YalHKK NpU3HAYEHNI BUKAIOYHO AAS KUM ATIHHA
BOAM. He BMKOpUCTOBYITE 1Or0O AAA NIAITPIBaHHS
Cyry Yt IHLWMX PIAMH, @ TAKOXK MPOAYKTIB Yy 6aHKax,
MAALLKAX Ta KOHCepBax.

- HD4646: AAs 3anobiraHHsA BUKUMaHHIO BOAM 3
YalHWKa 3aBXKAM MEPEBIPSNTE, YM BOAR Y HBOMY
MPUHANMHI MOKPKBAE AHO.

- HD4638/HD4628/HD4626: Hikoan He HanosHionTe
YalMHKK HIDKYE MIHIMaABHOTO PIBHS, LLOG BiH He
3ropis.

- 3aAeXHO BiA XOPCTKOCTI BoaK Y Bawwilt micLeBocTi,
MiA YaC BUKOPUCTAHHS YalHMKa Ha HarpiBaAbHOMY
eAeMEHTI MOXYTb 3'ABAATUCA HeBEAVKI Masmu. Lle
HACAIAOK YTBOPEHHS HaKuMy Ha HarpiBaAbHOMY
eAeMeHTI Ta BCePEAMHI YallHIKa, LLO BiADYBaETbCA
3 4aCOM. YUM KOPCTKILLA BOAR, TUM LUBMALLE
BIAKAQARETBCA HaKuM. Hakun ByBa€ pisHMX BIATIHKIB.

422200197383

Xoua BiH | HE € WKIAAMBUM, 3aBEAMKA MOrO KIAbKICTb
MOXe MoripwnTi poboTy npuctpolo. PeryaspHo
BUAAAANTE HaKMM 3MAHO 3 BKa3iBKamu Y PO3AJAI
"BuaaneHHs Hakuny'.

- Ha naatdopmi YaiiHuKa MoXKe 3'ABUTMCS KOHAEHCAT.

Lle HOpMaABHO i He O3Hauae, WO YalMHUK MaE
AedekTu.

3axumcT Bia HarpiBaHHsA 6e3 BoAM
Ller yaiHMKk obAaAHaHO 3aXMCTOM Bia BUKMMAHHSA BOAM.
[pUCTpiit aBTOMATUYHO BUMMKAE HaiHMK, AKLLO MOro
BMMaAKOBO BMUKAIOTb, KOAN Y HbOMY HEAOCTATHBO
abo B3araai Hemae Boaw. [lepemukay “yBiMK./BUMK.”
33aAVILIAETBCA Y MOAOXKEHHI “'YBIMK.”. BcTaHOBITH
nepemmKad y MOAOXKEHHS "BUMK.” | AaiTe YalHMKY
OX0AOHYTU MpoTarom 10 xaBuAnH. MiAHIMITE YaiHKK 3

NAATGOPMM, LLIOG BUMKHYTU 3aXWCT Bia BUKMMaHHS. Tenep

YaMHWMK 3HOBY FOTOBMIA AO POBOTH.

EAekTpomarHiTHi noas (EMI)
Ller npucTpin Philips Bianosiaae ycim cTaHaapTam, siKi
CTOCYIOTbCS eAeKTpoMarHiTHUX noais (EMIT). 3riaHo
3 OCTaHHIMU HayKOBMMI AOCAIAYKEHHSIMM, MPUCTPIN
€ Be3neYHNM Y BUKOPWCTaHHI 33 YMOB NPaBUAbHOT

eKcrnAyaTaLlii y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAMM, MOAGHIMM Y

LIbOMY MOCIOHMKY KOPWCTYBaYa.

-ﬁm

3HIMiTb eTUKETKM, SKLLO TaKi €, 3 NAaT$opmMu abo 3

YanHUKa.

MocTaBTe NAaTdOpMy Ha CyXy, CTilKy Ta piBHY
NOBepXHIO.

Aunwe HD4646: LLLo6 BiaperyAloBaTH AOBXKUHY
LLIHYpa, HAMOTaiTe MOro Ha TPMMaY Ha MAATGOpPMi.

MponycTiTh WHyp Yepe3 0AMH 3 OTBOPIB Y
NAaTpopMi.

CMOAOCHITb YalHUK BOAOIO.

A Haauiire Y YalHUK BOAM AO MaKCMMAAbHOTO
piBHA i AaiTe 11 3aKMNITU OAMH pa3 (AMB. PO3AIA
“3acTocyBaHHs npucTpoto”).

BuauitTe rapsdy BoAy i NPOMUITE YalHMK LLe pas.

acToCyBaHHA NMPUCTPOIO
HanoBHiTb 4aHWMK BOAOIO Yepes HOCHK abo Yepes

BIAKPUTY KpuLKy (Maa. 2).

AKLWO KpULLKa BiAKPUTa, 3aKpUTE il

LLlo6 Boaa Y YaiiHWKy He BMKMNaA], NEPEBIPTE, Ui KpULLKa

3aKpUTa HAAEXKHNM YMHOM.

MocTaBTe YalHKUK Ha NAATGOPMY, a LITEMNCEAb
BCTaBTE Y PO3ETKY.

- HD4628/HD4626: BcTanoBiTb Nepemmkay “yBimK./
BUMK."y MoAoxeHHs “I" (Maa. 3).

- HD4638: BcTaHoBITH NepemMyikay "'yBiMK./BUMK.” Y
noroxeHHs "I (Man. 4).

- HD4646: BcTaHOBITH NepemMiikay "'yBiMK./BUMK.” Y
noroxeHHs I (Man. 5).

D YaiHuk noumHae HarpisaTucs.

D YailHWMK BUMMKAETLCS aBTOMATUUYHO, KOAM BOAR
AOCArA€ TOYKU KUMIHHA.

[pumimka: MoxxHa nepepsamu npouec KUniHHS, nepesisLum

nepemukay 8 noAoskeHHs ‘O’

Y HIIERAA | BUAAACHHA HaKATy

[Nepea YMLLIEHHSAM 3aBXXAM BUTATYITE LUTEKEP
NPUCTPOIO i3 PO3ETKM.

HiKoAM He BUKOPUCTOBYMTE AASl YMLLLEHHS MPUCTPOIO
YKOPCTKUX ry6oK, abpasmBHUX 3acOBIB UM PIAMH AAS
YMLLLEHHS, TAKUX IK BEH3MH YW aLLETOH.

HikoAM He 3aHypioiTe YalHUK YK MAATPOPMY Y BOAY.

YuweHHa yanHuKa

[MouncTiTh YaMHKUK 330BHI M’IKOIO BOAOTOIO
raH4ipKoIO, 3BOAOXKEHOIO Y TEMAIl BOAI i3 M'IKMM
MUIOYMM 3aCOBOM.

YuweHHsa ¢iabTpa (AMLIE MoAeAi
HD4646/HD4628)

Hakmn He WKIAAVBII AAS 3AOPOB'ST AIDAMHM, aAe MOXKe
HaAATM HaMosM NpucMaky nopotwky. MiAbTp MpoTu
HaKuMy 3anobirae MOTPANASHHIO YaCTVHOK HaKumy Y
Hanii. PeryAspHO WnACTiTb QIABTP MPOTH HaKuMMy.

KB Buiimits diAbTp i3 HaitHKKa (1) | obepexxHo

MOYUCTITb MOro M’SIKOKO HEMAOHOBOIO LLLITOYKOIO
nia npoToyHoto Boaoio (2) (Maa. 6).

[pumimka: Bugaasioun Hakun i3 4aiHMKA, MOXKHA MAKOX
3aAUMLIMMK Y HbOMY iAbmp (guB. nigpo3giA “BuganenHs
HAKuny 3 4anHUKa”y LboMy DO3giAi).

[Mpumimka: MoxxHa Makoxx BUHHAMM GiAbmp i3 YaNHMKa i
NOMUMM y NOCYGOMMIAHIN MALLIHI.

BuaaAeHHs HaKuny 3 YyanHuKa

PeryAspHe BMAAAEHHA HaKI1My MOAOBXKYE TEPMIH CAYXKOU
YanHMKa.

3a HOPMaAbHOIO BUKOPUCTaHHS (A0 5 pasiB Ha AeHb)
PEKOMEHAYETCH BUAGAATH HAKMM 3 TaKOIO YacTOTOIO:

KoXHI 3 MicaL, skwo v Bac M'aka Boaa (a0 18 dH)
womicaua, skwo y Bac »kopcTka Boaa (MoHaa, 18 dH).

n HaaAuiiTe y YaitHWK TpU YBEpTi BOAM BiA MOBHOTO

06’eMy i AOBEAITb il AO KMMiHHS.

KoAM YaltHUK BUMKHETbCS, AOAaNTE NPO30pPOro

ouTy (8% oLITOBOI KUCAOTH) AO MaKCUMAaAbHOTO
piBHA.

3aAULLITE PO3YMH Y YAMHUKY Ha Hid.

3AMIATe BOAY 3 YailHMKa | PeTeAbHO MOMMIATE HOro

3CepeAUHN.

HaauiiTe y yaitHWUK YnCTy BOAY i 3aKMM ATITh ii.

n 3AMIATe BOAY 3 YaiHMKa | CMIOAOCHITb CBiXKOIO

BOAOIO LLe pa3.

AKLWLO HaKMN Y YaltHUKY 3aAMLLIMBCS, MOBTOPITL

npoLeAypy.

[Mpumimia: MoskHa makoxx Bukopucmosysamm
BignoBigHMI 3aCib gAsl BUGAAEHHS HaKuny. Y makomy
BUNAGKY gompuMyiimecsi BKa3iBOK HA ynakoBLi.

32 M H 2

AKLWO YalHKK, NAaTGOpPMa UM LIHYP NPUCTPOLO

MOLIKOAXEHI, 06 YHUKHYTU Hebe3neKu, BiAHECITb

naaT$opmy abo YaMHUK AO CEPBICHOTO LLEHTPY,

ynosHoBaxeHoro Philips, AAs peMOHTY 4 3aMiHK

LUHYpa.

HoBsuit GiAbTp MOXHa NpUABaTH Y CEPBICHOMY LIEHTPI
Philips. V TabAMLi HWpKUe 3a3HaueHo, ki GIABTPU MIAIMAY T
AR Balworo yaiiHuka.

Tun vaitHmka Tun diabTpa

HD4646
HD4628

HD4987
HD4966

mmm HaBKoAULWIHE CcepeAOoOBMLLE I

He BuKMAQITE NpUCTPIilN pa3oM i3 3BU4ANHUMMU
no6yTOBMMM BiAXOAMU, 2 3AABAMTE NOTO B
OQiLLIMHMI MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOI
nepepobku. Takum unHoM, Bu ponomaraete
3aXMCTUTH AOBKiAAS (Maa. 7).

mmm (apaHTia Ta 06cAyroByBaHHS HEE——

Akwo Bam HeobxiaHa iHdopMaLlis abo y Bac BuHMKAa
npobaema, BiaBiAalTe Beb-CTOPiHKY komnanii Philips
www.philips.com a6o 3BepHiTbca a0 LleHTpy
0BCAYroByBaHHsA KAiEHTIB KomnaHii Philips vy Bawwirt kpaiHi
(TeredpoH MOXKHA 3HAMTI Ha rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Axwo vy Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy obcayrosyBaHHs
KAIEHTIB, 3BEPHITbCS AO MICLIEBOTO AMAepa abo Yy BiAAIA
TexHIUHOro obcayrosysaHHs komnanii Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV.
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SLOVENSCINA

‘U VO ] 5

Cestitamo vam ob nakupu Philipsovega kotli¢kal Ta
uporabniski prirocnik vsebuje vse potrebne informacije za
optimalno in dolgotrajno uporabo kotlicka.

mmm SploSni opis (SI. 1) m—————
Stikalo za vklop/izklop (I/O)

Pokrov

Dulec

Indikator nivoja vode

Podstavek

Filter proti vodnemu kamnu (samo HD4646/
HD4628)

(nImIclofo]>)

mmm Pomembno meessssssss—

Pred uporabo aparata natancno preberite ta navodila za
uporabo in jih shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost
- Aparata ali podstavka ne potapljajte v vodo ali drugo
tekocino.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omrezje,
preverite, ali na adapterju navedena napetost ustreza
napetosti lokalnega elektri¢cnega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je kabel, vtika¢, podstavek
ali sam aparat poskodovan.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje
Philips, Philipsov pooblasceni servis ali ustrezno
usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen, da bi ga uporabljali otroci
in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi in tudi ne osebe s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen e jih pri uporabi
nadzoruje ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Kabel hranite izven dosega otrok. Pazite, da kabel
ne bo visel preko roba delovne povrsine. Odve¢no
dolzino kabla lahko zvijete v podstavek ali okoli njega.

- Kotlicek uporabljajte samo v kombinaciji z originalnim
podstavkom.

- Vrela voda lahko povzroci hude opekline. Pazite, ko je
v kotli¢ku vroca voda.

- Kabel, podstavek in kotlicek hranite stran od vrocih
povrsin.

- Kotlicka ne polnite preko oznake najvisjega nivoja.
Ce je v kotlitku prevec vode, lahko za¢ne vrela voda
brizgati skozi ustnik in vas popari.

- Ne odpirajte pokrova, ko se voda segreva. Bodite
previdni, ko odpirate pokrov takoj po zavretju vode:
para iz kotlicka je zelo vroca.

Pozor

- Med uporabo in nekaj ¢asa po njej se ne dotikajte
kotlicka, ker je zelo vro¢. Kotlicek drzite samo za rocaj.

- Podstavek in kotlicek postavite na suho, ravno in
stabilno podlago.

- Kotlicek je namenjen samo za segrevanje vode. Ne
uporabljajte ga za pogrevanje juh ali drugih tekocin ali
konzervirane in vioZene hrane.

- HD4646:Voda mora prekrivati vsaj dno kotlicka, sicer
lahko izhlapi in izsusi kotlicek.

- HD4638/HD4628/HD4626: Kotlicka ne napolnite
pod minimalnim nivojem, da se ne izsusi.

- Ko uporabljate kotlicek, se lahko glede na trdoto
vode v lokalnem vodovodnem sistemu na grelnem
elementu kotlicka pojavljajo manjse lise.To je
posledica vodnih usedlin, ki se scasoma nalagajo na
grelnem elementu in v notranjosti kotlicka. Trsa ko
je voda, hitreje se bodo usedline nalagale. Usedline
se lahko pojavljajo v razli¢nih barvah. Ceprav so
neskodljive, lahko prevec usedlin vpliva na delovanje
kotlicka. Iz aparata redno cistite vodne usedline, kot je
opisano v poglavju “Odstranjevanje vodnega kamna”.

- Na podstavku kotlicka se lahko pojavi nekaj kondenza.
To je povsem obicajno in ne pomeni nobene napake
v delovanju.

Samodejni varnostni izklop
Ta kotlicek je opremljen s samodejnim varnostnim
izklopom.Ta samodejno izklopi kotlicek, ¢e ga vklopite,
ko v njem ni dovolj vode oziroma je sploh ni. Stikalo
za vklop/izklop ostane na polozaju za vklop. Stikalo za
vklop/izklop premaknite na izklop in pocakajte 10 minut,
da se aparat ohladi. Nato kotli¢ek dvignite s podstavka, da
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ponastavite samodejni varnostni izklop. Kotlicek je tako
ponovno pripravljen za uporabo.

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem priro¢niky, je njegova
uporaba glede na danes veljavne znanstvene dokaze
varna.

mmm Pred prvo uporabo m——

Ce je na podstavku ali kotli¢ku kak3na nalepka, jo
odstranite.

Podstavek postavite na suho, stabilno in ravno
povrsino.

Samo HD4646: Dolzino kabla prilagodite tako, da
odvecno dolzino ovijete okoli navitka v podstavku.

Kabel potegnite skozi eno od rez v podstavku.
Kotlicek sperite z vodo.

A Kotligek napolnite z vodo do najvisjega nivoja in jo
zavrite (oglejte si poglavje “Uporaba aparata”).

1z kotlicka izlijte vroco vodo in ga ponovno sperite.

mmm Uporaba aparata

Kotli¢ek napolnite skozi ustnik ali skozi odprt
pokrov (SI. 2).

Ce je pokrov odprt, ga zaprite.
Prepricajte se, da je pokrov pravilno zaprt, da se kotlicek
ne bo izsusil.

Kotliek postavite na podstavek in vtika¢ vkljucite v
omrezno vticnico.

- HDA4628/HD4626: Stikalo za vklop/izklop premaknite
na polozaj 1" (SI. 3).

- HD4638: Stikalo za vklop/izklop premaknite na
polozaj “I" (SI. 4).

- HDA4646: Stikalo za vklop/izklop premaknite na
polozaj “I" (SI. 5).

D Kotlicek se zaéne segrevati.

D Ko voda zavre, se kotlicek samodejno izklopi.

Opomba:Vretje lahko prekinete tako, da pritisnete stikalo za
vkloplizklop”.

mmm Cis&enje in odstranjevanje vodnega kamnamm

Aparat pred ciScenjem izkljucite iz elektricnega omrezja.

Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali
agresivnimi tekocinami, kot sta bencin ali aceton.

Kotlicka ali podstavka ne potapljajte v vodo.

Ciscenje kotlicka
Zunanjost kotlicka obrisite z mehko krpo, navlazeno
s toplo vodo in malo blagega Cistilnega sredstva.

Cis&enije filtra (samo HD4646/HD4628)
Vodni kamen ni Skodljiv za zdravje, lahko pa da pijaci
praskast okus. Filter prepreci, da bi vodni kamen prisel v
napitek. Filter redno distite.

Filter odstranite iz kotli¢ka (1) in z mehko
najlonsko Scetko nezno odistite pod tekoco vodo
(2) (SI.6).

Opombai: Filter lahko tudi pustite v kotlicku, ko odstranjujete
vodni kamen (oglejte si del “Odstranjevanje vodnega kamna
iz kotlicka”).

Opombai: Filter lahko tudi vzamete iz kotlicka in operete v
pomivalnem stroju.

Odstranjevanje vodnega kamna iz

kotli¢ka
Redno odstranjevanje vodnega kamna podaljsa Zivljenjsko
dobo kotlicka.
Ob normalni uporabi (do petkrat dnevno) je
priporocljivo, da vodni kamen odstranjujete v naslednjih
intervalih:
- Enkrat vsake tri mesece, ¢e uporabljate mehkejso
vodo (do 18 dH);
- Enkrat mesecno, ce uporabljate tr$o vodo (nad 18
dH).

Kotliek napolnite do treh Cetrtin najvisjega nivoja
in zavrite vodo.

Ko se kotli¢ek izklopi, dolijte beli vinski kis (8 %
ocetne kisline) do najviSjega nivoja.

Raztopino ¢ez no¢ pustite v kotlicku.

Izpraznite kotli¢ek in temeljito sperite njegovo
notranjost.

Napolnite ga s svezo vodo in jo zavrite.
[ ¢ | Izpraznite kotli¢ek in ga znova sperite s svezo vodo.

Postopek ponovite, e je v kotlicku ostalo Se kaj
vodnega kamna.

Opomba: Uporabite lahko tudi primerno Cistilo za
odstranjevanje vodnega kamna.V tem primeru sledite
navodilom na embalazi cistila.

enjava

Ce je poskodovan kotli¢ek, podstavek ali omrezni
kabel aparata, ga odnesite na Philipsov pooblasceni
servisni center, kjer vam bodo aparat popravili oziroma
zamenjali omrezni kabel.

Nov filter lahko kupite pri Philipsovem prodajalcu ali na
pooblas¢enem servisu.V spodniji tabeli so navedeni filtri, ki
so primerni za vas elektricni kotlicek.

Vrsta kotlicka Vrsta filtra

HD4646 HD4987
HD4628 HD4966

[ fedloypy ]

D Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odlozite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja (SI.7).

mmm Garancija in servis I

Za informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo
spletno stran na naslovu

www.philips.com oziroma se obrnite na Philipsov
center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi (telefonsko
$tevilko najdete v mednarodnem garancijskem listu). Ce
v vasi drzavi takSnega centra ni, se obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca ali Philipsov oddelek za male
gospodinjske aparate in aparate za osebno nego.
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